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Khomeini: Iran bo 
odpovedal glasbo

TEHERAN, Iran. — Najno­
vejša odločba Ayatollaha 
Khomeinija se nanaša na 
vlogo glasbe v Iranu. Glasba 
79-letnemu K h o m e i niju ni 
všeč. V ponedeljek je iranski 
verski in politični voditelj 
izjavil, da je glasba slična 
opiju, da omami možgane po­
slušalcev. To velja, če je glas­
benik Arthur Rubinstein ali 
Elvis Presley, skladatelj pa 
Bach ali Pete Seeger.

Khomeini je govoril usluž­
bencem radijske postaje v 
Darji, ki so ga prišli obiskat v 
njegovi rezidenci v verskem 
mestu Qom. Vse radijske in 
televizijske postaje v Iranu bi 
morale prepovedati vso glas­
bo, je ukazal Khomeini.

Ljubitelji glasbe so prote­
stirali takoj, prav tako trgov­
ci, ki prodajajo plošče in mag­
netofonske kasete. Temu 
smešnemu ukrepu moramo 
nasprotovati, je rekel eden 
od prizadetih trgovcev.

Odkar je revolucija zmaga­
la v Iranu, se je precej spre­
menilo v iranski družbi. Ker 
islamska vera ne dovoli alko­
hola, so vse gostilne zaprte, 
lokali, ki še delujejo, pa ser­
virajo samo brezalhokolne 
pijače. Kina so večinoma za­
prta. Sedaj naj bi bil konec z 
glasbo.

Kong. Oakar še brani 
nov dolarski kovanec

WASHINGTON, D.C. — 
Nedavno je prišel v uporabo 
nov kovanec za en dolar. Ob­
činstvo ga je sprejelo dokaj 
hladno, predvsem zaradi tega, 
ker je zelo sličen po velikosti 
“kvarterju”. Večkrat je že 
prišlo do pomote. Neka žen­
ska je izjavila npr., da je dala 
dva kovanca za en dolar za 
avtobusno v o ž n j o namesto 
dveh “kvarterjev”.

Najbolj vneta zagovornica 
novih kovancev je cleveland­
ska . kong. Mary Rose Oakar. 
Sproti zavrača vse napade s 
trditvijo, da so napadalci oni, 
ki jim ni všeč, da nosi nov 
kovanec podobo ženske, in si­
cer Susan B. Anthony. Ljud­
je se bodo že navadili pravil­
ne uporabe tega kovanca, 
trdi Oakar. Njej ni tako važ­
no, da imamo dolarski kova­
nec, ampak dejstvo, da kova­
nec nosi podobo Susan B. An- 
thonya. ,

^Nobene tajnosti ni, da bi 
tajništvo za finance sčasoma 
rado nadomestilo vse bankov­
ce za en dolar s kovanci. Ko­
vanci so bolj trpežni, kot so 
bankovci in imajo še to pred­
nost, da bodo kmalu uporabni 
za prodajne avtomate.

Uvedba teh dolarskih ko­
vancev je zgovoren dokaz o 
posledici večletne inflacije v 
ZDA.

--------o--------
Ce ie niste naročnik 

AMERIŠKE DOMOVINE, 
postanite ie danes!

VREME
Danes bo oblačno z mož- 

nostjo krajevnih neviht do 
^0%. Najvišja temperatura o- 
koli 85 F, jutri okoli 83 F in 
2°pet možnost dežja. Danes 
'bi jutri bo tudi soparno.

Saharin bo še dve 
leti v uporabi

WASHINGTON, D.C. — V 
ponedeljek je Spodnji dom 
Kongresa glasoval v prid sa­
harina. Pred dvemi leti je 
zvezna vlada predlagala pre­
poved uporabe saharina brez 
zdravnišk ega dovoljenja. 
Vzrok naj bi' bil možnost, da 
bi saharin lahko povzročal ra­
ka v človeškem telesu. To so 
potrdili laboratorijski posku­
si na živalih.

Proizvajalci brezalkoholnih 
pijač so ostro protestirali, po­
sebno zato, ker niso imeli no­
benega sprejemljivega nado­
mestila za saharin. Ljudje, ki 
bolehajo za sladkorno bole­
zen, so izjavili, da brez saha­
rina bi jim bilo težko. Konč­
no so se oglasili tisti, ki slad­
korja ne marajo ali ki so bili 
na dieti.

Člani Kongresa, ki so več­
krat občutljivi za javno mne­
nje, so te ugovore slišali in 
novembra 1977 glasovali za 
18-mesečni moratorij, dokler 
ne bi prišla prepoved sahari­
na v veljavo.

Ta moratorij je maja letos 
potekel in zaradi tega je mo­
ral Spodnji dom zopet glaso­
vati za ponovitev moratorija, 
in to za dve leti. Senat še ni 
glasoval, toda opazovalci so 
mnenja, da bo odobril sklep 
Spodnjega doma. Torej, koc 
kaže, bo saharin še na raz­
polago.

Novi grobovi
Teresa Oblak

V Cuy-La negovališču je 
umrla pretekli ponedeljek 94 
let stara Teresa Oblak, vdova 
po leta 1957 umrlem možu 
Franka, mati Antona in Fran­
ka, 3-krat stara mati in 8-krat 
prastara mati. Preje je živela 
na E. 167 St. Pogreb bo iz 
Grdinovega pogrebnega zavo­
da na Lake Shore Blvd. jutri, 
26. julija, ob 10 dopoldne na 
Whitehaven Memorial Park. 
Ure kropljenja danes, v sre­
do, od 2.-4. in 7.-9. zvečer.

Ernest Jeric
V torek zvečer je umrl Er­

nest Jeric s Sycamore Ave., v 
Euclidu. Osmrtnica bo objav­
ljana v petek. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavo-

*** i. mm,

Nov predsednik 
Zahodne Nemčije je
Karl Carstens

BONN, Zah. Nem. — Karl 
Carstens, 64-letni bivši pred­
sednik zahdnonemškega par­
lamenta, je bil izvoljen kot 
predsednik Združene nemške 
republike. Carstens, čigar 
kandidatura je doživela ne­
šteto kritik, je nastopil me­
sto. Carstensu namreč očitajo 
nacistično mladost.

Rose Kennedy - 89 lel
BOSTON, Mass. — Ga. Ro­

se Kennedy, mati umorjene­
ga predsednika Johna P’. 
Kennedy j a in prav tako u- 
morjenega senatorja Roberta, 
je nedavno praznovala svoj 
89. rojstni dan. Kljub visoki 
starosti je še pri zdravju.

Dogovor med 
Vietnamom in ZDA 
glede beguncev

W A S H I NGTON, D.C. — 
Tajništvo za zunanje zadeve 
je sporočilo, da sta se vladi 
Vietnama in ZDA strinjali, 
da bodo ZDA poslale svoje 
konzularne uradnike v mesto 
Ho Chi Minh (Saigon), bivšo 
prestolnico Južnega Vietna­
ma. Ameriški uradniki naj bi 
skušali urediti posamezna 
vprašanja glede družin, ki so 
bile razdvojene zaradi padca 
Južnega Vietnama komuni­
stom. Večkrat se je zgodilo, 
da ljudje, ki so ubežali iz 
Vietnama, niso mogli vzeti s 
seboj vse člane družine.

Z dovoljenjem Vietnama 
naj bi prizadeti posamezniki 
lahko zapustili Vietnam. 
ZDA so že pripravile seznam 
5000 ljudi, za katere je znano, 
da imajo družine v ZDA. Obe 
vladi se morata dogovoriti 
glede podrobnosti tega načr­
ta.

Ameriški predstavniki po­
udarjajo, da ta sporazum ne 
bo pomagal pri reševanju 
problema več sto tisoč viet­
namskih beguncev v južno- 
vzhodni Aziji. ZDA so se ob­
vezale, da bodo sprejele do 
14,000 teh beguncev mesečno.

Posebna izdaja 
Ameriške Domovine 

(Škof Baraga)
Iščemo prostovoljce za zbi­

ranje oglasov za posebno iz­
dajo Ameriške Domovine dne 
30. avgusta. Čisti prebitek je 
namenjen Baragovi zvezi in 
Ameriški Domovini.

Ako ste voljni pomagati te­
ma dvema dobrima nameno­
ma, pokličite MADELINE na 
431-0628.

Baragov dan 
m Clevelandu, Ohio 
I. in 2. sept 1979

CLEVELAND, O. — Bara­
gov dan bo v Clevelandu 
1. in 2. septembra.

V soboto, 1. sept., ob 7:30 
zvečer se bo slavnost pričela 
pri Lurški Materi božji na 
Chardon Road s procesijo s 
prižganimi svečkami, molitvi­
jo rožnega venca in litanija­
mi Matere božje.

V nedeljo, 2. septembra:
Ob 11:30 dop.: Kosilo v

Slovenskem narodnem domu, 
St. Clair in E. 65 St.

Ob 2:30 pop.: Pontifikalna 
sv. maša v katedrali sv. Jane­
za Ev. Pridigal bo Most Rev. 
Joseph Bernardin D.D., nad­
škof v Cincinnatiju.

Ob 4. pop.: Program v av­
ditoriju sv. Janeza, E. 12 in 
Superior Ave.

*

Za podrobna pojasnila o Ba­
ragovem dnevu kličite po te­
lefonu č. g. Victorja Tomca 
(216) 761-7740.

Teroristi na Španskem
MADRID, Sp. — Španski 

teroristi nenehno napa dajo 
vlado in izvajajo prevratne 
akcije. Najbolj aktivni so Ba­
ski, ki bi radi dobili lastno 
državo. Sedaj so si izbrali za 
cilj lepa obmorska kopališča, 
kjer polagajo bombe. Te akci­
je povzročajo veliko škodo 
državi, ker odvajejo evropske 
in ameriške turiste.

(Op. ur.: Ta zanimiv članek 
jed bil priobčen v. Kat. glasu 
dne 7. junija 1979. Posreduje­
mo ga našim bralcem.)

II.
Da si naši razumniki v ti­

stih kritičnih časih niso bili 
na jasnem o izvirnosti in sa­
mobitnosti slovenskega naro­
da, se ne smemo čuditi. Na 
avstrijskih, z nemško nacio­
nalnim duhom prepojenih 
vseučiliščih v Gradcu in na 
Dunaju, kjer je večina od 
njih študirala, si o sloven­
skem narodu, o njegovi zgo­
dovini in kulturi sploh niso 
mogli pridobiti pravih poj­
mov. Prav tako tudi ne na 
panslovanskem vseučilišču v 
Pragi. Panslavizem se je po­
nujal kot edina rešitev pred 
ponemčevalnim prodorom, ki 
je s severa grozeče pritiskal 
proti Jadranu.

, Pisatelj Ivan Cankar pa, ki 
je na svoj narod gledal ču­
stveno umetniško kot zgolj

Slovenska negotovost
na ljudstvo hlapcev in dekel, 
kar je tudi odgovarjalo pre­
bujajoči se socialistični ideo­
logiji, je narodno izročilo ven­
darle občutil kot posebno kul­
turno vrednoto in se je več­
krat, najodločneje pa v zna­
nem predavanju “Slovenci in 
Jugoslovani” leta 1913, sicer 
zavzel za jugoslovansko poli­
tično združitev, toda na zvez­
ni podlagi. Leta 1918 pa je v 
predavanju “Očiščenje ijn po­
mlajenje” poudaril, da social­
no demokratska stranka ni 
znala prilagoditi socialistične 
miselnosti slovenskim razme­
ram.

Slovenci smo bili tako za­
posleni z mislimi na narod­
nostno reševanje, da vse do 
danes skoraj nismo mogli mi­
sliti tudi na naše mesto v .Ev­
ropi. Vsedline napačno za­
mišljenega slovanstva se ču­
tijo še danes. S strani naših 
nemških in italijanskih več­
jih sosedov pa še vedno pri­
haja nenehen psihološki pri­

tisk’”. Ideja “velikega” naro­
da nas je vedno privlačevala 
in marsikdo je iskal osreče- 
nja v asimilaciji.

Toda prav danes postopa o- 
čitno, da je ravno manjšim 
narodom prihranjenih tudi 
veliko političnih in socialnih 
kriz, ki pretresajo velike na­
rode. Če bi Slovenci v zamej­
stvu čutili večjo medsebojno 
povezanost, bi nam bilo goto­
vo marsikaj prihranjenega.

Glede kulturne in zgodo­
vinske imenitnosti takih “ve­
likih” narodov pa je treba 
pripomniti, da smo Slvenci 
zgodovinski narod že od ka­
rantanskih časov, medtem ko 
so se morali oni v stoletjih iz 
rpnožice drugih ljudstev šele 
izoblikovati. Kulturno boga­
stvo na njih ozemlju je bilo 
ustvarjeno, ko še niso bili na­
rod in ne v njihovem imenu 
alp. za njih slavo, ko bodo na­
stali. Razpolagajo torej z de­
diščino preteklih • kultur, saj 
je nor. jašno, da.starih Rim-

KONGRES VČERAJ ZAVRNIL Uz Clevelanda

PREDLOG 0 PREPOVEDI
PREVAŽANJA ŠOLARJEV

WASHINGTON, D.C. — 
Včeraj je Spodnji dom ameri­
škega Kongresa zavrnil po­
skus kong. Ronalda Mottla, 
da bi to naj višjo ameriško za­
konodajno telo podprlo dopol­
nilo ustave glede obveznega 
prevažanja šolskih otrok. 
Mottl, ki živi v Parmi, pred­
mestju Clevelanda, je znan 
kot eden najbolj aktivnih na­
sprotnikov tkz. “busing”.

V Clevelandu in v več dru­
gih mestih so zvezni sodniki 
odredili, da morajo šolski od­
bori izdelati in potem izpelja­
ti načrte, ki jamčijo, da bodo 
otroci v vsaki šoli v mestu 
predstavljali resnično rasno 
stanje omenjenega mesta. Če 
bi imeli v Clevelandu npr. 
50% vseh šolskih otrok črn­
skega rodu, bi moralo biti v 
vsaki šoli približno 50% vseh 
šolskih otrok črnskega rodu. 
S tem ukrepom naj bi pospe­
šili enakopravnost v ameriški 
družbi in odpovedali posledi­
ce segregacije.

Ta teorija je povzročila o- 
gorčenost povsod, kjer so jo 
skušali uvesti. Starši so jezni, 
večkrat besni, nad dejstvom, 
da hočejo prevažati njihove 
otroke v oddaljene, tuje sose­
ščine, namesto da bi ostali 
blizu doma. V Clevelandu bo­
do morali otroci, ki živijo v 
zahodnem delu mesta, poto­
vati na vzhodno ■ stran. Stro­
ški pri tem, posebno sedaj, kp 
se nahajamo v energetski kri­
zi, bodo ogromni.

Črnski voditelji in nekateri 
liberalci zagovarjajo prevaža­
nje šolskih otrok kot nujna, 
čeprav neprijetna zadeva. Šo­
le v črnskim delu mesta so 
slabše kot v belem, trdijo. Za­
radi tega so črnci prizadeti. 
Da bi uporabljali denar, se­
daj namenjen “busingu”, za 
izboljšanje teh šol, ne pride v 
poštev. Računajo, da ko bodo 
morali otroci belcev posečati 
te šole, bodo njihovi starši 
zahtevali, naj se te šole iz­

boljšajo. Potem bi zagovorni­
ki “businga” dosegli dvoje: 
pospeševanje desegregacije in 
izboljšanje šol povsod v me­
stu. Takšen je vsaj načrt.

Brez važnih izjem so ame­
riška sodišča podprla načrte 
o. prevažanju šolskih otrok. 
Vrhovno sodišče je večkrat iz­
javilo, da je prevažanje šol­
skih otrok zakonit postopek. 
Zaradi tega so se vsi poskusi 
preprečiti ’’busing” izjalovili.

Kong. Mottl in drugi na­
sprotniki obveznega prevaža­
nja šolskih otrok so se odlo­
čili, da če ameriška ustava 
res dovoli “busing”, naj bi u- 
stavo spremenili, dopolnili. 
Naj bi ustava sama, skozi po­
sebno dopolnilo, prepovedala 
“busing”. Nemogoče bi potem 
bilo, da bi vrhovno sodišče o- 
dobrilo obvezno prevažanje 
šolskih otrok.

Postopek, da bi dopolnili a- 
meriško ustavo, je dolg in do­
kaj zamotan. Včeraj je Spod­
nji dom Kongresa glasoval, 
ali naj bi sprejel Mottlov 
predlog ali ne. Za dopolnilo 
ustave je potrebna dvotret­
jinska večina. Po enourni de­
bati so predstavniki glasova­
li: 209 za dopolnilo, 216 proti. 
Torej Mottl ni dobil niti ve­
čine.

Clevelandski kong. Louis 
Stokes, ki je obenem voditelj 
črnskih predstavnikov v 
Spodnjem domu, je vodil bor- . 
bo proti Mottlu. Stokes se je 
veselil zmage. Pripomnil pa 
je, da, se ta borba ni za vselej 
končala včeraj popoldne. S to 
izjavo se je Mottl strinjal. 
“Vrnili se bomo drugo leto,” 
je izjavil po glasovanju.

Posledica Mottlovega ne­
uspeha bo seveda nadaljeva­
nje poskusov uvesti obvezno 
prevažanje šolskih otrok v 
Clevelandu in drugod.

Ijanov ne moremo istovetiti z 
današnjimi narodi romanskih 
jezikov, Italijani, Francozi, 
Španci.

Če se je Izidor Cankar bal 
leta 1918 za gospodarsko pod­
lago, češ kako bomo vzdrže­
vali univerzo, knjižnice, inšti­
tute itd., se tako vprašanje 
danes ob dveh univerzah, in­
štitutih tudi v samem zamej­
stvu sploh več ne postavlja. 
In, kot je takrat menil zem- 
Ijepisec Anton Melik, tudi so­
ciologija ni bila pokazala na 
“proces združevanja” po letu 
1918.

Pač pa Slovenci, predvsem 
naše izobraženstvo, nismo za- 
dobili potrebne večje politič­
ne samozavesti, da bi v danih 
razmerah samostojneje nasto­
pali in se ne vezali toliko na 
tuje ideologije in s tem na tu­
je Stranke, ki nam v zameno 
za glasove le obljubljajo reši­
tev naših problemov, na ti­
hem pa nas spodokopavajo.

Ekonomske težave na 
češkem in Madžarskem

PRAGA, ČSR. — Ta teden 
je češkoslovaška vlada pove­
čala cene na dolgo vrsto iz­
delkov, ki so v splošni rabi. 
To je povzročilo veliko godr­
njanja v državi. Usnjeni čev­
lji za fanta so čez noč po­
skočili od $6.25 za en par do 
$10.50, otroška obleka od 
$10.58 do $17. Cena galona ga- 
zolina je stala okoli $1.35, se­
daj pa je $2.65. Ljudje, ki bi 
radi dobili telefon v stanova­
nju, bodo morali odšteti $190 
samo za priključek.

Češkoslovaški ekon omski 
sistem je seveda sličen siste­
mu v Sovjetski zvezi. Vse ce­
ne so kontrolirane od vlade.

Na Madžarskem so uvedli 
podobne ukrepe kot na Če­
škem. Spremembe so naj več­
je, odkar ima Madžarska ko­
munistično vlado, to je 31 let.

Vsi sovjetski sateliti v 
vzhodni Evropi, se bavijo z 
istimi težavami. Ekonomski 
sistemi niso učinkoviti, Sov­
jetska zveza pa stalno zvi­
šuje cene surovin, na katere 
so te države popolnoma od­
visne.

in okolice
Dar AD—

Ga. Lillian Sivec, Euclid, 
Ohio, je darovala $12.00 v 
tiskovni sklad AD. Hvala 
lepa!

Žegnanjski festival—
Dne 19. avgusta bo Žegnanj­

ski festival pri cerkvi Marije 
Vnebovzete.

Piknik slovenske šole—
V nedeljo, 29. julija, bo na 

Slovenski pristavi v Genevi 
piknik slovenske šole pri 
Mariji Vnebovzeti. Vsi va­
bljeni! Ne pozabite!

Izlet v Toronto—
Štajerski klub bo imel iz­

let v Toronto. Skupina bo 
odšla iz Clevelanda v soboto, 
11. avgusta, in se bo vrnila 
že drugi dan, v nedeljo zve­
čer. Člani Štajerskega kluba 
in tudi drugi zainteresirani 
naj za rezervacije in druge 
podrobnosti pokličejo tel. 951- 
0501.

Baragov dan—
Vstopnice za kosilo v Slov. 

narodnem domu na St. Clair, 
v nedeljo, 2. septembra, so 
naprodaj v župnišču Marije 
Vnebovzete. Cena je $6.00 
Število vstopnic je omejeno, 
torej zainteresirani naj se 
oglasijo čim prej!
Popravek—

V osmrtnici Rozalije Zano- 
skar, 16. julija, njeno krstno 
ime bi moralo biti Rozalija in 
ne Rosalija. Bila je tudi mati 
pogrešanega Nandeta in Gi- 
zele.
Znižane tene—

V Anzlovar Dept. trgovini 
na 6214 St. Clair Avenue se 
bo začela prihodnji teden pro­
daja po za 20% znižani ceni 
Vsega blaga. — Več v oglasu! 
Zahvala—

Ga. Mary Jeraj s 6818 Edna 
Ave., dobro znana delavka na 
društvenem polju, se je vrnila 
domov iz Richmond Heights 
bolhice, kjer je bila 30 dni za 
preglede in terapijo. Prisrčno 
se zahvaljuje vsem svojim 
prijateljem in prijateljicam, 
k so se je spomnili.

Papež bo obiskal 
ZDA jeseni letos

VATIKAN. — Koncem sep­
tembra letos bo papež Janez 
Pavel II. obiskal ZDA. Točni 
podatki v zvezi s tem obi­
skom niso na razpolago. Zna­
no je, da bo papež govoril v 
New Yorku pri zasedanju 
Združenih narodov. Ta govor 
naj bi bil dne 2. oktobra.

Po vsej verjetnosti si bo Ja­
nez Pavel II ogledal zname­
nitosti Washingtona in bil 
gost predsednika Carterja v 
Beli hiši. Papež Pavel VI., ki 
je bil v ZDA 1. 1965, se je za­
držal v New Yorku in ga je 
tam obiskal tedanji predsed­
nik Lyndon B. Johnson.

Vatikanski viri trdijo, da bo 
papež Janez Pavel II. v ZDA 
kakih pet dni in da bo obiskal 
Chicago in Detroit. Oba me­
sta imata precejšnje število 
Amerikancev poljskega rodu. 
Brez dvoma bo papežev spre­
jem čudovit. Čeprav bo Janez 
Pavel II. potoval v bližini Cle­
velanda, zaenkrat še ni sliša­
ti, da bi se ustavil v tem me­
stu.
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Slovenci in “etničnost”
Etničnost (Ethnicity) je beseda, ki je pred 10-15 

leti prišla v uporabo v Ameriki in tudi drugod. Takrat 
se je začelo precejšnje zanimanje za preteklost in se­
danjost raznih narodnosti, večinoma onih iz srednje in 
vzhodne Evrope, ki so se začele množično naseljevati 
v ZDA pred približno sto leti. Med njimi, seveda, so 
bili tudi Slovenci.

Vse te “etnične” skupine so se morale boriti z raz­
nimi težavami. Najprvo jim je šlo za ,goli obstoj, mo­
rali so si zaslužiti kruh. Pri iskanju dela so se morali 
večkrat preseliti. Stari oče urednika npr. je šel v Colo­
rado, potem v Minnesoto, končno pa v Cleveland. Ta­
kih primerov je bilo več. _

Od začetka so naseljenci imeli pravico — in jo se,- 
veda imajo še sedaj — ustanavljati svoje narodnostno 
usmerjene organizacije. Ko so Slovenci v Clevelandu 
ali New Yorku hoteli imeti syoj lasten časopis, so ga 
lahko ustanovili. Potrebno je bilo dovolj denarja in 
podpore. Tudi ta pravica še obstoji. Nedavno se je za­
čel v Clevelandu nov časopis v španščini.

Ko so Slovenci v kakšni naselbini čutili potrebo za 
pevski zbor ali dramsko društvo, so ga lahko ustano­
vili in obdržali, dokler ni bilo zanimanje zanj. Pevski 
zbor Zarja v Clevelandu se je začel pred 63 leti, Fant­
je na vasi pa pred dvemi leti. Dejstvo, da so vse te or­
ganizacije delovale izključno ali pretežno v sloven­
skem jeziku, ni povzročilo posebne težave pri ameri­
ških oblastih. In to velja tudi danes.

Na drugi strani pa moramo priznati, da je bilo 
razpoloženje ameriških domorodcev napram evrop­
skim naseljencem-priseljencem — posebno tistim iz 
vzhodne Evrope — dokaj zaničevalno. Priseljenci so 
jim bili dobrodošli kot delavna sila in nič več. Ker so 
bili tujci, angleščine niso obvladali, držali so se skupaj 
v svojih lastnih naselbinah, — kjer je bila angleščina 
tuj jezik — so jih domorodci gledali postrani, brez ra­
zumevanja in zaupanja.

To stanje ni posebno oviralo razvoj etničnih skup­
nosti v ZDA. Nasprotno. Lahko bi zagovarjali tezo, da 
je bil zaničevalni odnos domorodcev do priseljencev in 
njihovih aktovnosti koristen za obstoj etničnih skupin. 
Trditev, da je ameriška družba “topilni lonec” za vse 
priseljence, nikoli ni bil točen. Res je, seveda, da so se 
vsi priseljenci vsaj deloma “amerikanizirali”, da so se 
privadili smeri ameriške družbe. Ampak to nikakor ni 
pomenilo opustitev lastne narodne dediščine. Večina 
priseljencev je obdržala do smrti svojo ljubezen do 
rojstne domovine, do materinega jezika, do narodnih 
običajev in do vere.

Dokler niso bili priseljenci pri polni moči, so na­
selbine, ki so jih ustanovili irupodpirali, ostali v pol­
nem razcvetu. Povsod so bili pevski zbori, dramska 
društva, čitalnice, narodne župnije itd. Za Slovence je 
ta doba trajala od začetka tega stoletja vse do zadnjih 
desetletij.

Pred drugo svetovno vojno in v letih po njej se je 
začela nova doba v zgodovini ameriških Slovencev. 
Priseljenci so začeli umirati, novih naseljencev ni bilo, 
v Ameriki rojeni so postali večina v slovenski skupno­
sti. Izjemo vsemu temu je bil prihod nekaj tisoč Slo­
vencev, ki so morali zapustiti rodno slovensko domo­
vino po drugi svetovni vojni. Brez tega dotoka bi bila 
slovenska skupnost v ZDA dosti bolj skrajšana, kot je. 
Na žalost moramo priznati, da precej od teh povojnih 
priseljencev je že umrlo ali se vsaj umaknilo v pokoj.

Precejšnje število v Ameriki rojenih ni sledilo ali 
obdržalo čustvenost do dediščine svojih staršev. Dru­
ga generacija, drug rod, je močno amerikaniziran, po­
sebno kar se tiče slovenskega jezika. Redki so primeri, 
kjer že v Ameriki rojeni Slovenec lahko obvlada slo­
venski jezik. To ima hude posledice.

Večina slovenskih organzacij, ki so prej delovale 
v sloveščini, sedaj tega ne zmore več. Tisti, ki niso 
mogli ali niso marali začeti z angleščino, so večinoma 
že izumrli, časopisi in revije, tiskane v slovenščini, so 
bili najbolj vidne žrtve tega neusmiljenega razvijanja 
v slovensko-ameriški skupnosti. /

Ni prijetno govoriti o teh stvareh. Vsi raje slišimo 
o uspehih pevskih zborov in drugih podobnih' aktivno­
stih. Ampak obenem moramo biti trezni in resni, mo­
ramo razumeti, kje smo in kam gremo kot/skunnost. 
Še smo pri življenju in še lahko živimo. Brez dvoma 
tudi bomo. Samo to bi pripomnil: Če bi lahko bolj učin­
kovito sodelovali med seboj, bi to bilo v prid cele skup­
nosti.

Rudolph M. Susel

Beseda iz naroda...
Pomemben zlat spomin

CLEVELAND, O. — Tako 
skromno se je pripravljal 
spomin na Prvi vseslovenski 
katoliški shod v Ameriki, ki 
se je vršil v dneh 6., 7. in 8. 
julija 1929 v Lemontu, da je 
to praznovanje gotovo prema­
lo odjeknilo med katoliškimi 
Slovenci v Ameriki, ki mora­
jo reševati podobna vpraša­
nja, kot so jih oni pred 50 le­
ti, le da so postavljena v dru­
gačnih oblikah.

V dneh 30. jtmija in 1. ju­
lija letos v Lemontu je ta zla­
ti jubilej izzvenel v poseb­
nem poudarku, da smo v 
vsem svojem udejstvovanju 
vezani na tradicijo, ohranje­
vati moramo slovenskemu na­
rodu to, kar so njegovi pred­
niki ustvarjali, ker zgodovina 
se ni pričela pisati pred par 
desetletji, temveč je stara ne 
samo stoletja, pričela se je s 
pojavom človeka že pred ti­
sočletji. Ker imamo Slovenci 
tudi svojo zgodovino, so skle­
pi Prvega katoliškega shoda 
v Ameriki obvezni za nas, da 
jih rešujemo primerno seda­
njim našim razmeram, Y ka­
terih živimo.
Pred slovesno mašo ob enaj- 

stih, v nedeljo, 1. julija, do­
poldne, sp se romarji zbrali 
na frančiškanskem redovni­
škem p o k o p a 1 i š ču, da se 
spomnijo vseh zaslužnih slo­
venskih mož, ki so odšli po 
svojem nesebičnem življenj­
skem delovanju po plačilo, ki 
bo veljalo za vso večnost. Vsa 
množica romarjev se je zgr­
nila predvsem okrog groba, 
kjer počiva slovenski škof dr. 
Gregorij Rožman. Skupina 
narodnih noš je grob obkroži­
la in položila nanj slovenski 
pušeljc. Ob grobu je Janez 
Ovsenik spregovoril: “Ko se
vsako leto ob tem času zbira­
mo ob Vašem grobu, ne pri­
hajamo, da bi jokali nad iz­
gubljenimi bitkami, ne da bi 
žalovali za izgubljeno domo­
vino, temveč da se znova po­
trdimo v spoznanju, da je na­
še poslanstvo tako važno in 
vseobsežno, da to skoraj doje­
ti ne moremo.

Pred 50 leti so se na tem 
griču, ob podobi naše sloven­
ske Kraljice Marije Pomagaj, 
katere pravo domovanje je na 
Brezjah na Gorenjskem v 
Sloveniji, zbrale tisočere 
množice katoliških Slovencev, 
da slovesno izpovedo in po­
udarijo, da hočejo biti trdne 
v svojem verskem prepriča­
nju, ki ga bodo uvedle v svo­
je praktično, javno in družin­
sko življenje. Na tem kongre­
su se je pričelo veliko giba­
nje, da Slovenci dobimo svo­
jega svetnika, o katerem jas­
no vemo, da je vzet iz našega 
slovenskega okolja. Škof, mi­
sijonar Indijancem, kri iz na­
še krvi, Irenej Friderik Bara­
ga naj bi po božjem pristan­
ku to bil.

Prav pred 40 leti se je pod 
Vašim vodstvom škof Grego­
rij Rožman, vršil v slovenski 
Ljubljani Svetovni kongres 
Kristusa Kralja. Po ulicah, 
cerkvah, zborovalnih dvora­
nah in na Stadionu je glasno 
odmevalo: Povsod Boga, Kri­
stus kraljuj, Kristus zmaguj, 
med nami Slovenci, pa tudi 
po vsem svetu. To je bilo sa­
mo nekaj mesecev prej, pred- 
no je bil svet pahnjen v 
strašno temo zlobe.

Težke čase smo od tedaj 
preživeli. Preizkušnje so bile 
hude. Trpljenje nedopovedlji­
vo, pa nismo Vaših naukov 
pozabljali v prepričanju, da 
Vi niste križa nosili pb ljub­
ljanskih ulicah brez posebne­
ga vzroka. Kdor smisla Križa

ne doume, tudi resnične zma­
ge ni zmožen.

Zbiramo se, da svojo vero 
utrdimo, medsebojno ljube­
zen povečamo in pomnožimo 
svoje upanje. Konstantin je 
v znamenju križa dobil zago­
tovilo zmage in v to zname­
nje je usmerjena naša živ- 
Ijenska naloga, naše mišlje­
nje, naše udejstvovanje, ta­
ko nas starejših, ki se po­
slavljamo, pa prav tako mla­
dih, ki svojo odgovorno pot 
šele prav začenjajo.

Naše geslo je, kot škofa- 
preroka Anfona Bonaventure 
Jegliča: Po Mariji k Jezusu, 
in Vaše: Križa teža in plači­
lo. V to in za to je usmerje­
no naše vsakoletno romanje.” 

v J. O-k.

Piknik Slovenske šole 
pri Mariji Vnebovzeli
Čas piknikov je tu. Kot ste 

opazili v Koledarju priredi­
tev, je prihodnjo nedeljo pik­
nik Slovenske šole pri Mariji 
Vnebovzeti. Piknik bo na Slo­
venski pristavi to nedeljo, 29. 
julija.

Potrudili se bomo in po­
stregli, kolikor bo v naši mo­
či. Matere bodo skrbele za 
hrano, očetje bodo pa žejo po­
magali gasiti. Da ne bo pre­
več dolgočasno, bo poskrbel 
“maček v Žaklju”.

Matere lepo prosimo za pe­
civo. Že vnaprej — hvala!

V senci pod smrekami je 
vedno prijetno. Tu boste na­
šli svoje stare znance in se 
malo porazgovorili. Lahko pa 
Vas pot zanese proti plaval­
nemu bazenu, ki je poln sve­
že studenčnice, katera Vas bo 
ohladila in osvežila.

Prijatelji in podpirniki na­
še Slovenske šole ste iskreno 
vabljeni, da pridete med našo 
mladino na Slovensko prista­
vo. Lahko si mislite, da so o- 
troci veseli svojih prijateljev 
in znancev.

Iskreno Vas vabi
Odbor staršev

Iz življenja Sloveneev 
v Milwaukeeju

MILWAUKEE, Wis. — Kot 
dopisnik Ameriške Domovine 
me je vest, da glavni urednik 
tega našega edinega sloven­
skega lista v Ameriki in Ka­
nadi, g. Vinko Lipovec, nasto­
pa svoj pokoj, zelo iznenadi- 
la.

Pred 30 leti je bilo, ko smo 
begunci po več kot štirih le­
tih taboriščnega životarjenja 
in čakanja končno dobili vse- 
litveno dovoljenje za Ameri­
ko in Kanado. Tedaj smo 
kmalu spoznali dobro prijate­
ljico — Ameriško Domovino. 
Takratni lastnik in urednik 
lista, g. Jaka Debevec, ki je 
vedno stal na katoliški liniji, 
je tako tudi vedno branil pra­
vice beguncev, ki so po ko­
munistični revoluciji izbrali 
pot v svobodo. Pokojnik se je 
zanje zanimal, jim pomagal 
iskati sponzorje, delo in dom 
za novo življenje.

Žal je temu dobremu možu 
prerana smrt pretrgala nit 
življenja. Spomladi leta 1952 
je po božji previdnosti, lahko 
rečemo, vdova ga. Mary De­
bevec p o n u d ila odgovorno 
mesto urednika beguncu, pro­
fesorju g. Vinku Lipovcu. 
Sprejel je ponudeno mu delo 
in vodil ter urejal list vse do 
danes. Po 27 letih vestnega 
dela stopa zdaj ' v zasluženi 
pokoj. G. Lipovec je bil ved­
no trdnega značaja in resnico­
ljuben. Nikoli ni klonil,* če­
ravno je včasih bilo treba iti

skozi težave raznih, sporov in 
nesoglasja, kar je bilo treba 
reševati ž vso objektivnost­
jo-

Vsem naročnikom, dopisni­
kom in sotrudnikom je novi­
ca o slovesu čudno, skoraj ne­
sprejemljivo težka, čeravno 
vsi vemo, da se vsakemu člo­
veku izteče delo, da potrebu­
je svoj zasluženi pokoj, oddih 
in počitek. In tega dolgoletne­
mu uredniku AD iz vsega srca 
iskreno žalimo. Daj Bog, da 
bi ob strani dobre gospe so­
proge in zveste sotrudnice 
skupaj srečno še dolgo živela, 
ter oba stala ob strani z na­
sveti temu priljubljenemu li­
stu, Ameriški Domovini! — 
Bog živi!

Praznik neodvisnosti — 4. 
julij smo v Parku zelo sloves­
no praznovali. Že v zgodnjih 
jutranjih urah so možje pri­
žgali ogenj za pečenje jagnje­
tine, prašička in volovske 
gnjati. Žene pa so oskrbele 
različne priloge k mesu, da je 
bilo vse v redu. Tudi žeje tisti 
dan ni nihče trpel, ker je bilo 
vse preskrbljeno. Za dobro 
voljo je še posebej skrbel 
vedno nasmejani stari muzi- 
kus Frank Sezon, ki igra in 
poje ter vriska po svoje, viže 
vesele iz Slovenije cele. Ko se 
je zmračilo in je bila že noč, 
je mladi svet prišel na svoj 
račun, ko je zažigal bengalič­
ne rakete, da so se pisane lu­
čke videle na nebu in, v ogle­
dalu malega Besanabi jezera. 
Vsak človek ima svoje vese­
lje. Tako je tudi Triglavski 
park po svoje slavil 203. ob­
letnico Ameriške neodvisno­
sti, ki je največji narodni 
praznik za nas vse.

*
Naše mesto praznuje vsako 

poletje svoj t r a d i c i onalni 
Summerfest. Tokrat je pri/ 

■ sporedu sodelovala Triglav­
ska ’folklorna plesna skupina 
v svojih pestrih slovenskih 
narodnih nošah in plesih in 
sicer v soboto, 30. junija, in v 
nedeljo, 8. julija. Pravijo, da 
so se dobro odrezali. Čestita­
mo!

*
Iznenadila nas je žalostna 

vest, da je na poti na svoje 
poletne počitnice v Lemont 
nenadoma umrl p. Klavdij O- 
korn, župnik pri Sv. Štefanu 
v Chicagu. Bil je pred tem 
dolgoletni župnik pri Sv. Ja­
nezu v Milwaukeeju, kjer je 
leta 1965 v predmestju Mil­
waukee — Greenfieldu sezi­
dal novo cerkev in šolo, pri 
čemer je imel veliko naspro­
tovanj in ovir, kar gotovo ni 
pripomoglo njegovemu zdrav­
ju, kar je občutil nekaj let za­
tem. Bil je dober duhovnik in 
zaveden vodja S.D. Triglav in 
je pred 18 leti z vnemo pod­
prl tudi nakup zemljišča, ki 
je danes Triglav park. Poseb­
no je bil vnet balinaš, dokler 
mu je zdravje to dovoljevalo. 
Slovensko radijsko uro je 
vedno vneto »podpiral, zave­
dajoč se te velike in koristne 
ustanove za Slovence.

O njegovem delu in nenad­
ni smrti so pisali drugi, ki so 
poznali njegovo delovanje in 
življenje. Ohranili ga bomo 
s hvaležnostjo v srcu in se ga 
spominjali. Bog mu daj večni 
mir!

F. Rozina

Zahvala MZA
Vsem Vam, dragi prijatelji 

in podporni ki Misijonske 
Znamkarske Akcije, ki ste ra­
zumeli vabilo na piknik v po­
moč misijonarjem in se od­
zvali, iskren: Bog povrni!

V to zahvalo ste vključene 
kuharice in vse pomočnice v 
kuhinji, pri prodaji peciva in 
pri srečkanju. Prav tako tudi 
vsem hvala, ki ste razpečava­
li srečke in jih tudi kupili. 
Hvala tudi vam vsem, ki ste

pomagali v točilnici in pri sla­
doledu.

Hvala g. dr. Pavlu Krajni­
ku, ki je prišel med nas, da­
roval sv. mašo za vse nas, ki 
delamo v zaledju, pa tudi za 
naše misijonarje na terenu.

Hvala Vam vsem, ki ste do­
dali svoj dar, da je končna 
vsota tako lepa.

V imenu vseh, ki bodo de­
ležni Vaše dobrote, iskrena 
zahvala.

MZA Cleveland

P. Okornu v slovo...
BERWYN, 111. — Na svojih 

počitnicah je 11. julija v 
Prospect Heights, UL, nena­
doma umrl v bolnici sv. Dru­
žine v Des Plaines p. Klavdij 
Okorn, župnik fare sv. Štefa­
na v Chicagu.

, . %-
Ravno te dni bo 30 let, ko 

se je prvič poslavljal od Sv. 
Štefana, kjer je bil nekaj ča­
sa kaplan, pred dvema leto­
ma pa se je zopet vrnil med 
nas ter prevzel našo faro kot 
župnik. Bil je slab in že bo­
lan, vendar je skušal faro ko­
likor je bilo mogoče obdržati 
slovensko.

Pokojni je bil rojen 8. no­
vembra 1912 v Podbrezjah na 
Gorenjskem, študiral je v 
Ljubljani, kjer je leta 1929 
stopil v frančiškanski red in 
je bil tam po škofu Rožmanu 
leta 1936 posvečen v duhov- 
niLa. mjgj

Po nemški zasedbi Gorenj­
ske 1. 1941 je večkrat prihajal 
na Gorenjsko ter opravljal 
duhovniško službo pod zelo 
težkimi razmerami, saj se je 
moral skrivati pred Nemci in 
pozneje pred partizani. Še par 
dni pred svojo prezgodnjo 
smrtjo mi je pripovedoval 
svoje doživljaje iz tistih ča­
sov, ko je misijonaril po Go­
renjskem. Leta 1944 ga je Ge­
stapo v Ljubljani zaprl ter ga 
poslal v znano taborišče smrti 
v Dachau, kjer ga je 1. 1945 
rešila ameriška vojska.

Spomladi 1948 je prišel v 
ZDA, kjer je bil, kot sem že 
omenil, nekaj časa kaplan pri 
Sv. Štefanu, pozneje pa pri 
Sv. Juriju v South Chicagu. 
Od tam je odšel na misijon­
sko delo med slovenske izse­
ljence v Avstralijo, kjer je 
tudi pričel izdajati slovenski 
mesečnik “Misli”.

Po vrnitvi iz Avstralije je 
bil poslan za župnika k Sv. 
Janezu v Milwaukee, kjer je 
bil župnik okoli 20 let. Prišel 
je tja v času, ko so skozi Mil­
waukee pričeli graditi veliko 
cesto, kateri se je cerkev sv. 
Janeza morala umakniti. Pre­
selil je faro na zahodno stran 
mesta, kjer je zgradil novo 
cerkev in šolo. Ko je to dele 
dovršil, je pričel bolehati in 
je moral iskati pomoči v bol­
nicah. Šel je v pokoj, vendar 
je zaradi pomanjkanja duhov- 
Aikov 1. 1977 zopet prevzel fa­
ro sv. Štefana V Chicagu. 
Skušal je vztrajati, vendar 
mu je bolezen vedno bolj je­
mala moči, dokler ni svoj živ- 
Ijenski tek dokončal. V duš­
nem pastirstvu je hotel po 
Pavlovem biti vsem vse, ven­
dar je to tolikokrat nemogo­
če.

Truplo pok. župnika so po­
ložili na mrtvaški oder v cer­
kvi sv. Štefana, kjer So se 12. 
in 13. julija poslavljali od nje­
ga tako farani kot prijatelji 
od blizu in daleč.

V soboto, 14. julija, je-pater 
Anastazij Lovrenčič v družbi 
svojih duhovnih sobratov in 
zastopnika chicaškega kardi-

Nato so truplo pokojnega 
ob veliki udeležbi tukajšnjih 
faranov in bivših faranov sv. 
Janeza iz Milwaukeeja, odpe­
ljali v Lemont, kjer imajo 
slovenski frančiškani svojo 
pokopališče. Tam so ga tudi 
položili k večnemu počitku.

Kot že med pogrebno mašo, 
tako so mu pevci od sloven­
skega pevskega zbora “Slo­
venska pesem” pri odprtem 
grobu v Lemontu še zapeli v 
zadnje slovo. Tam se je v ime­
nu društva Triglav iz Mii' 
waukeeja poslovil od njega 
tudi predsednik društva, g- 
Karol Dovnik, in zastopnik 
KSKJ,

Naj pater Klavdij Okdrh 
počiva v miru božjem!

Ludwig Jelencst <?
■, s ■ ,

Slovenska pesem 
na olimpijadi

NO. HOLLYWOOD, Cal. 
Ko bodo v februarju i960 
zimske olimpijske igre v Lake 
Placid v državi New York, 
bodo v tekmah za zlato me­
daljo v umetnostnem ples'1 
na ledu (“najmlajši” od pa' 
nog umetnostnega drsanja na 
ledu) igrali tudi slovenske 
pesem “Terezinka” za pleS 
Yankee Polka, ter Avsenike^ 
“Trompeten Echo” za ple3 
Quickstep.

Obe pesmi sta bili uradn° 
sprejeti od Mednarodne dr' 
salne organizacije ter sta tudi 
na letošnjem svetovnem Pr' 
venstvu na Dunaju marc3 
1979 vzpodbujali tamkajšnje 
tekmovalce k čim večjem11 
prizadevanju s svojima ko' 
račnima melodijama ter gle' 
dalce k čim večjemu uži^3' 
nju.

Lepo priznanje majhnem3’ 
ali nikakor ne zadnjemu sl°' 
venskemu narodu, da je ce. 
svet prevzel dve naših naj bon 
živahnih in poskočnih pesmi 
v tem najlepšem umetnost' 
nem športu!

Stanko Meršol, 
drsalni trener 
Ice Capades Chalet

Grozljive napovedi
Če bo človeštvo še nap1^ 

tako prizadevno onesnažev3 
lo atmosfero z žveplenim d* 
oksidom in prašnimi delci, 
efekt “tople grede” prihaj3* 
vedno bolj do izraza in tja d° 
leta 2050 naj bi se zaradi teg3 
dvignila povprečna temp633 
tura na severni polobli za 
4 stopinje, kar bi imelo P° 
mnenju znanstvenikov te P° 
sledice:

Sredozemsko morje bi s^° 
raj v celoti izhlapelo, plodk3 
zemlja v južni Evropi bi se 
posušila, vode bi bilo ved30 
manj. Po drugi strani bi se 
začele taliti ledene polar3® 
gmote in gladina severnejs3 
evropskih morij bi se dvig31 
la ponekod tudi za 4 metre-

To bi pomenilo, da bi veli 
del Danske izginil v morju i3 
tudi Nizozemska bi bila sPe' 
poplavi jena. Ker izsušek3 
zemlja ne bi dajala več Prl
delkov, bi pretila leta 205°
VA'-J.j.vvy V , K/l V_ OJ-i-CT '

smrt od lakote kar milijar 
ljudi na severni polobli- 

Zgodovina človeštva kaže 
da se je znanstvenikom dosl®-|
še vedno posrečilo prepr61 
naravne katastrofe ali vsaj

Čiti
U'
U'blažiti njihove posledice, 

pajmo, da bo tako tudi v b3 
doče.

I V E R I
Z dežja pod kap

___ ^ ______ o ____ — Gospod šef, že 10 i®*". S^j,
nala opravil pogrebno mašo, ^im pri vas in delam za tri- ^ 
med katero je zelo lepo opisal Pam, da boste še sami prizma 
žrvlienje in delovanje pokoj- imam pravico zahtevati ° 
nega. Po končani maši se je 30 plačo. ^
od pokojnika v zelo lepem Plače vam ne morem z ^
govoru poslovil tudi zastop- 3ati’ Pač sem pa pripravljen 3 
nik chikaškega kardinala škof pustiti iz službe ona dva, za 
Abramovič. i,era delate.
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Odmevi s prerije...
L E T H B R IDGE, Alta. — 

Smo v času počitnic. Različna 
vozila, mnoga s tujimi vozni - 
mi tablicami polnijo kanadske 
ceste, ki vodijo do parkov iz 
kanadskih prirodnih in zgodo- 

' vinskih zanimivosti. Veliko 
vozil je iz Kalifornije, kjer je 
stiska s pogonskimi gorivi, 
velika vaba pa je menda tudi 
manjvredni kanadski dolar. 
Do minulega tedna nisem ve­
del, da ima Alberta sama 49 
pokrajinskih Oz. provinci j skin 
parkov in 9 od teh v južni Al­
berti, prav v našem, okolju. 
Vsako leto so parki izboljša­
no urejeni, vsako leto več 
piknik-prostorov z mizami in 
pečmi, pokritimi kuhinjami 
itd. Parki, kjer lahko taboriš, 
računajo za noč $1.50 plus 
morebitne- priklopne ugodno­
sti za vodo,, elektriko in od­
točne naprave/ *

Večina šol je zaprla šolska 
vrata, mladina je zavriskala 
v počitnice. Lepo je biti mlad, 
a tudi v današnjih razburka­
nih časih včasih težko. Mnogi 
študentje tule posežejo po po­
čitniškem delu, a delo je vča­
sih težko najti. Počitnice so 
mnogim delavni dan, da, si 
prislužijo vsaj delen prispe­
vek k šolanju ali pa za bolj 
lastne namene, avto, potova­
nje jtd.

Med letošnjimi maturanti 
so bili tudi trije naši fantje: 
Hribarjev Bart in njegov brat 
Peter in Franko Glavina. Ko 
stopajo iz višje šole čez prag 
v resnejše življenje, jim seve 
vsi želimo uspehov v prihod­
njih podvigih in seve smo po­
nosni nanje.

Ko smo že pri šoli, mi mi­
sel poroma domov v Ljublja­
no. Kot veste, živi v ljubljan­
skem Šentpetru dr. Jože 
Demšar, upokojeni profesor, 
dvakratni doktor in izreden 
človekoljub. Skromen in do­
brohoten je letos slovesno 
praznoval 102. rojstni dan in 
obenem postavil po božjih na­
črtih svojevrsten in edinstven 
rekord, 80-letnico duhovni­
škega posvečenja in vestnega 
opravljanja duhovniškega po­
klica, saj v vseh 80 letih ni ni­
ti en dan opustil maševanja. 
Poleg dni v delavni sobi pre­
živi mnoge ure v spovednici. 
Res trden kot dren, je vzor 
slovenstvu doma in v zdom­
stvu.

Nanj me vežejo sami lepi 
spomini, saj je bil nekaj let 
tudi moj katehet. Osebno iz­
redno privlačen in nevsiljiv, 
je bil med študenti vseh poli­
tičnih nazorov spoštovan in 
cenjen. Mnogim od nas je po­
sredoval in preskrbel dobro 
plačane inštrukcije, ki so 
nam lajšale večne denarne te­
žave študentovstva. Znal pa 
je tako spretno posoliti kako 
nevšečnost, pa vse v dobri 
volji. Navada in nekaka dolž­
nost je bila, da so mu za god 
sli zapet podoknico fantje ma­
turant j e-učiteljiščniki. Saj ne 
vem več, ali nas je bilo šest 
ali morda celo osem, ko smo 
se tisto zadnje šolsko leto 
prav potihoma zbrali pod nje­
govim oknom šentpetrskega 
župnišča. Komaj slišno je e- 
den intoniral vse štiri glaso­
ve, pa se je v prvih zlogih za­
taknilo, da so prve vrste iz­
zvenele razglašeno, a smo se 
glasovno brž ujeli in odpeli 
dve pesmi. Koncem druge se 
je odprlo nad nami okno, sko­
zenj pa pokukala doktorjeva 
glava s prošnjo, naj malo po­
čakamo, da pride med nas. 
Res se je takoj prismejal, za­

hvalil in z vsemi rokoval, 
zadnjemu pa stisnil v dlan 
dva stotaka. Veste, kaj je bila 
ta vsota študentom pred 40 
leti, ko je bil par čevljev 120 
din, liter vina pa 12? Seve, 
njegovo uho ni preslišalo na­
šega razglašenega začetka; 
med stiskom darila je prav 
nalahno nasmejan pripomnil 
“... tole je pa za novo piščal­
ko ... Smeh je bil njemu in 
nam v plačilo in razumeva­
nje. Bog ohrani ta vzor in iz­
redno slovensko grčo še več 
let! ,

Življenje nam todle teče po 
starem urniku: delo, dom,
sem in tja obisk in srečanja 
znancev. Odkar sem v poko­
ju, me novice še kasneje do.- 
sežejo, pa ni nič takih, da bi 
jih razglašal. Večina pridno 
vrtnarim, kar bo menda letos 
prišlo presneto prav, ko nam 
menda obetajo manj dobrot 
iz Kalifornije in od dr&god.

. *

Ne smem pa pozabiti res 
vesele im ponosne novice, da 
je namreč te-le dni praznova­
la v krogu svojih otrok, vnu­
kov in vnukinj 86-letnico živ­
ljenja ga. Antonija Hribar — 
Hribarjeva mama. Revma jo 
res neprijetno muči, sicer pa 
je trdna in živahna kot pred 
leti. Rože so njena skrb in po­
nos, od rožmarina do nagelj­
nov in sto sort rož vmes polni 
njene grede, ki jih sama seje, 
pleve, okopava in uživa. Ne­
hote ti ob pogledu na pestrost 
cvetja pade v misel tista do­
mačna slovenska dekletova 
pesem: “Vrtec si bom okopa­
la, vanj si rož bom nasejala, 
nagelj ček in rožmarin, da 
goljfala fante z njim .. .’’Vem, 
da ko šari med cvetjem, več­
krat pomisli na pokojnega 
moža, ki je med drugimi za­
igral in zapel tudi to pesem. 
Od vse naše srenje pa želimo 
Hribarjevi mami: “Se na
mnoga zdrava in nasmejana

--------o-----—

Slovenski izseljenski 
dan v Sudbisryjii

SUDBURY, Ont. — Po sko­
raj 9-mesečnem štrajku de­
lavcev proti International 
Nickel Co. se mesto Sudbury 
zopet oživlja. Strajk je marsi­
katero družino hudo prizadel. 
Celo mesto je trpelo zaradi 
štrajka, tako trgovci kakor tu­
di ostali delavci. Počasi se se­
daj vse obrača na normalno 
stanje. Posledice štrajka pa se 
bodo še dolgo čutile. Sloven­
ski možje so bili še posebno 
nejevoljni, ker niso navajeni 
postajati v brezdelju.

Lansko leto 15. septembra 
so delavci volili za štrajk. 
Vsak se je zavedal, da bo to 
lahko zelo dolga zadeva, ven­
dar ni nihče predvideval, da 
se bo tako dolgo zavlačevala. 
Nihče ni hotel popustiti pri 
pogajanju, ne delodajalec in 
ne delavska zveza. Po več­
kratnem prelomu pogajanj je 
INČO le priložil primerno po­
godbo letos konec maja me­
seca, katerega so delavci 
končno odobrili. V začetku 
junija so bili spet poklicani 
na delo. Mesto je zopet zaži­
velo. Iz največjega dimnika 
na svetu v čistilnici rude se 
zopet kadi. Čeprav je dim 
škodljiv, ljudem in naravi, 
smo ga bili vsi veseli videti.

Tudi Društvo Slovencev v 
Sudburyju je zopet prijelo'za 
delo in se. pripravilo na po­
letno sezono piknikov in raz-

MAU OGLASI MALI OGLASI
ST. VITUS AREA

Frame, single. Gas furnace ^or
needs work only. $8,500. ® rooms, 1083 E. 71 St.,

__________ south of St. Clair. Call 241-
nih drugih praznovanj. Letos 
imamo na sporedu veliko ak­
tivnosti, med katerimi pa je 
naš najvažnejši praznik Slo­
venski izseljenski dani, kate­
rega praznujemo vsako leto v 
avgustu. Letos ga bomo praz­
novali 5. avgusta na Sloven­
skem letovišču. Kdor pozna 
naše letovišče, ve, da je to 
dragocen košček zemlje ob 
privatnem jezeru v prijaz­
nem gozdiču. Kdor ga še ni o- 
biskal, mu ne bo žal, če to 
stori ob našem prazniku, ko 
vam bodo nudili zraven lepe 
narave še postrežbo in zaba­
vo.

Slovenski izseljenski dan 
bomo počastili s sv. mašo ob 
11., katero bo daroval g. Ja­
nez Kopač iz Toronta. On je 
že star znanec in misijonar 
med Slovenci v Sudburyju. 
Vedno smo ga veseli, kadar­
koli pride k nam. Po maši bo 
kosilo, za katero bodo poskr­
bele naše kuharice. Ob 2h'po­
poldne se bo pričel kratek

kulturni in zabavni program 
slovenskih pesmi, plesov in 
napevov. Kakor vsako leto za 
ta naš praznik, bo tudi letos 
gostovala pri nas folklorna 
plesna skupina iz Toronta, le­
tos pod imenom “Mladi glas”. 
Tudi naša mlada folklorna 
skupina nam bo pokazala, kaj 
so se novega naučili. Naše 
društvo se bo po vsej svoji 
moči trudilo, da vam bo ta 
dan čim prijetnejši.

Vljudno vabima vse rojake 
od blizu in daleč da nam pri­
dete pomagat praznovat naš 
praznik “Slovenski izseljenski 
dan” v nedeljo, 5. avgusta, na 
Slovenskem letovišču v Sud­
buryju. Za podrobnejše infor­
macije se lahko obrnete na 
našega predsednika:

Anton Končan —
tel. (705) 674-1466,

Marija Sluban —
tel. (705) 522-9589. 

Društvo* Slovencev 
Sudbury -

Letališči si želita odpreti 
vrata v svet

V Portorožu in v Slovenj 
Gradcu se resno pripravljajo, 
da bi lahko svoji letališči od­
prli za javen mednarodni pro­
met. Nad letališčem so že se­
daj dovoljeni razgledni poleti, 
kar z drugimi besedami po­
meni, da bi morali tuji lastni­
ki pripeljati svoja letala do 
letališča po cesti. Seveda pa 
so odločitve o usodi letališč v 
zvezni pristojnosti.

Na letališču Portorož v Se­
čovljah so v zadnjih letih po­
daljšali in razširili vzletno 
pristajalno stezo tako, da je 
sedaj .dolga 850 metrov in ši­
roka 28 metrov, imajo pa tu 
še pristaniško zgradbo in han­
gar. V Slovenj Gradcu so 
zgradili 1200 metrov dolgo 
vzletno pristapalno stezo, ši­
roko 23 metrov, zgrajena pa 
je tudi letališka ploščad. Na­
prave na omenjenih letališčih 
so zgradili o veljavnih tehnič­
nih predpisih, zato tudi omo­
gočajo varno vzletanje in pri­
stajanje manjših letal. Zvez­
na uprava za kontrolo prome­
ta bi morala organizirati še 
nadzor letenja in opredeliti 
nova delovna mesta.

V Sloveniji je v ustreznih 
organih izvršnega sveta veli­
ko dobre volje, da bi ta vpra­
šanja uredili čimprej. Zlasti 
za Portorož velja, da kot veli­
ko turistično središče željno 
pričakuje, da se mu bo odprlo 
tudi to okno v svet.

Ugotovili so, da bi bilo je 
sedaj kar precej gostov, ki bi 
pravzaprav skozi vse leto pri­
hajali z lastnimi letali. V Za­
hodni Evropi je namreč že 
več kot 10,000 zasebnih turi­
stičnih letal.

Ker je za tujce še posebej 
zanimiva igralnica, si tudi ta 
prizadeva, da bi se jim z leta­
liščem približala.

Logarska dolina bližja 
Ljubljani

Logarska dolina v Savinj­
skih (Kamniških Alpah) je 
med naj lepšimi alpskimi doli ­
nami, ohranjena v vsej svoji 
prirodni lepoti. Pot v to doli­
no iz osrednje Slovenije je 
sorazmerno dolga. V pretek­
losti so ponovno mislili na 
boljšo zvezo, ki bi naj vodila 
preko Črnivca in Podvolov­
ljeka v Luče. Ostalo je pri na­
črtih. ' Sedaj ser se 'začeli le 
razgovarjati o tem, da bodo

odprli za mednarodni turistič­
ni promet pavličeva sedlo ter 
povezali Logarsko dolino tudi 
z avstrijsko Koroško.

Mozirski in ljubljanski goz­
darji so se že lani dogovorili 
o razširitvi ceste čez Podvo­
lovljek. Zamisel ceste Črni- 
vec-Kranj ski rak -Podvolov- 
Ijek-Luče, ki si je stvarno že 
utrla pot po vsej dolini, le da 
je še preozka in sem ter tja 
prestrma, je obljubljena že 50 
let. Pomeni najkrajšo zvezo 
Ljubljane z zgornjo Savinj­
sko dolino, saj Logarsko doli­
no približuje osrednji Slove­
niji za okoli 40 kilometrov.

Okoli 18,000 Slovencev 
v Zagrebu

V Zagrebu živi okoli 18,000 
Slovencev, od tega jih je le o- 
koli tisoč v Kulturno-prosvet- 
nem društvu Slovenski dom, 
ki obhaja letos 50-letnico ob­
stoja. Društvo ima lepo knjiž­
nico, močan pevski zbor in 
harmonikarski orkester.

Jamarska obletnica
Leta 1889 so ustanovili v 

Sloveniji prvo jamarsko or­
ganizacijo. Ta praznuje torej 
letos 90-letnico svojega dela 
in obstoja. Proslavili so jo 
pred vhodom v Križno jamo 
pri Cerknici, kjer je sloven­
ske jamarje pozdravil pod­
predsednik Speleološke zveze 
Jugoslavije dr. Franc Habe.

Slovenski Kras so začeli z 
zanimanjem proučevati Nem­
ci, zanj so se zanimali Tržača­
ni in tako je postalo naravno, 
da so se končno organizirano 
lotili tega tudi Slovenci'sami. 
Tujci, ki so se lotili proučeva­
nja Krasa, so prevzeli od slo­
venskih domačinov imena za 
posamezne pojave, ker drugih 
pač ni bilo. Ta so tako prešla 
v mednarodno izrazoslovje.

Že znani kranjski zgodovi­
nar Valvazor je opisal nad 70 
jam, Postojnsko jamo je pa 
odkril Luka Čeč leta 1818. 
Sledila so nova odkritja, na­
črten podroben študij Krasa 
pa se je začel š.ele v tem sto­
letju.

Steklina že v Trzinu
Steklina, ki so jo odkrili v 

začetku leta v Tržiški občini, 
je .segla, že precej daleč od 
tam. Pretekli mesec so nam­
reč odkrili steklo mačko v 
Trzinu, skoraj na pragu Ljub­
ljane.

Javnost se po vsem sodeč 
ni zavedla resnosti, ko prene- 
kateri še vedno vodijo po 
Ljubljani in njenih parkih 
psičke in mačke ter jih pro­
sto puščajo tekati po cestah 
in ulicah,

V Sloveniji so umrli
od 6. do 13. junija 1979:

—--- tč. j, 3
Ljubljana: Ivana Kern, An­

gela Benedik r. Lap, Ela 
Perme r. Rudi, Stojan Šuc, 
Karel Tauber, Leopold Ro- 
jina, Nace Bernaša, Marija 
Prelec r. Dornik, Rudi Švaj­
ger, Jože Simčič, Alojzija 
Vargazon r. Juvančič, Ma­
rija Gruden, Josip Gole, 
Frančiška Klančnik in Ma­
ra Hočevar r. Rodgornik. 

Hraše: Terezija Vovk r. Pe­
ternel;. V i , 

Ivančna gorica: Anica Klavs 
r. Markovič;

Rovte v Selški dolini: Barba­
ra Koblar, Lomarjeva ma­
ma;

Radovljica: Terezija Birk r. 
Arh; ■

Ribno: Ana Črv r. Dežman; 
Vnanje gorice; Franc Kavč- 

nik;
Maribor: Anica Podlogar r. 

Omota;
; Jesenice: Srečko Dobovšek; 
Ribnica: Vera Mejač r. Klun; 
Verd: Marija Stražišar, Hre­

nova Mici;
Škofja Loka: Lovro Kožuh; 
Tržič: Valentin Zupan; 
Matenja vas: Marijan Žitko; 
Polje: Alojz Trilar;
Novo mesto: Jože Mikolič;
Ig: Franc Železnik;
Griže: Julijana Kajtna; 
Maribor: Alfred Kos;
Kranj: Rudolf Hlebš in An­

ton Poklukar;
Bevke: Marija Japelj;
Radeče: Jakob Čeč;
Vransko: Rozalija Jurhar; 
Daljni vrh: France Može.

■------- o--------

Del zemlje za šole

FARGO, N.D. — Državni za­
kon določa, da mora biti eno o- 
semnajstino celotne površine dr­
žave rezervirane za potrebe jav­
nega šolstva Severne Dakote.

MALI OGLASI
HIŠA NAPRODAJ 
302 Richmond Rd,

Z aluminij am obita hiša 
tipa ranč s 4 spalnicami. V 
prvovrstnem stanju. Polna 
klet. V lepem kraju. Ocenjena 
v 60-ih. Pokličite 261-9651 ali 
442-3830.

E. 66th OFF ST. CLAIR
Income property aluminum 
siding, paneling, garage must 
see. $15,900.
MMain Line Real Estate Corp 

431-8181
(80-81)

SADIK BYTYCFS
For expert exterior-interior 

painting or redecorating 
work needed, call Sadik By- 
tic At 216-431-7612. For re­
ferences all Ed, 961-8179.

(80-82)
HIŠA NAPRODAJ

V EucMdu, blizu šol. Kolb- 
nialna hiša s štirimi spalni­
cami. V odličnem stanju. 
Centralna klimatska naprava. 
Velika kuhinja in po naročilu 
vgrajene jedilne omare. Rek­
reacijska soba. Resni privatni 
kupci naj kličejo 731-5569 po 
6:00 zvečer.

(80,81)

0FFI0E CLEANiNŠT
Local merchant .present­

ly seeking a person to do 
ligh office cleaning. Du­
ties include dusting, clean­
ing lavatories, trash and 
paper removal etc. No ex­
perience needed. Good 
starting rate and pleasant 
working conditions. For a 
personal interview call 
861-1510.
___ (81-82)

House for Sale
Single bungalow, 3 Bed­

rooms, full basement, double 
garage on E. 62 St. Call 361- 
4632 after 10 a.m.

(81-85)
Odda se 3 neopremljene 

sobe s kopalnico. Zadaj, spo­
daj. Eni starejši osebi. Nič ži­
vali. Garaža po želji. Kličite 
361-0989 po 4. uri.

(81-86)
Sobe oddajo

5 sob. 1076 E. 61 St.
(81,82)

Hiller Ave. off E. 200
Our Lady of Perpetual Help 

Parish. 3 Bedroom Tudor 
Colonial. Gorgeous Family 
Room with fireplace, 21/» 
baths, 2 car garage. Transfer­
red owner wants an offer. 
Low 50’.s.

LOCATION REALTY 
531-8788

(81-82)
MAINTENANCE MAN

Machinery repair & some 
electrical experience neces­
sary. Good salary and bene­
fits. First shift. Call 486-4600. 
East side location.

(31-82)

2044 days. 9 to 5 and 843-8033 
evenings.

(79-84);

House for Sale \
In Euclid — Near schools. 

4 bedroom colonial. Excellent 
condition. Central air. Large 
kitchen and custom cabinets. 
Recreation room. Principals 
only. 731-5569 after 6 p.m.

(79, 82);

COFFEE SHOP
Full-time help needed. Also 
part-time: two days a week. 
Pleasant, clean surroundings. 
Convenient to transportation. 

Call: 861-5337
(77-82);

Wanted
Bar manager or a couple to 

manage bar. Good opportunity. 
Call 481-0047 or from 7-9 p.m. 
call 481-5378.

(x).

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu­

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer.

1 (x);

FACTORY HELP — FEMALE
Light assembly and furnace 

brazing operators. Apply in per­
son 9 a.m. to 4 p.m.

TECHNICAL METAL * 
PROCESSING \ J 

5476 Lake Court 
off Shoreway at E. 55 St. 

_________ (X)

COOK WANTED “
Male or female for Mon. 

and Tues. early evenings. En­
glish necessary. Contact 
Cathy — 696-8334 or 696-3755 
Mon. thru Fri. 10-4 p.m.

(79-81)
SAUCY? CREPE

Now hiring on a full time 
basis cooks, prep cooks, salad 
prep and dishwashers. If you 
are hard working, conscienti­
ous and eager, applications 
are now being accepted be­
tween 9-11 a.m. and 3-5 p.m. 

26300 Cedar Rd. 
Beachwood Place Mall

(79-81)
For Rent

]/2 Duples; near E. 156 & 
Lake Shore Blvd. 681-3545.

(78-82)
HELP WANTED

Part time cook, lunches only. 
Position available immedi­
ately. Richmond Hts., O., 
Chardon and Richmond Rd.

Call 731-SI821 or 944-5359 
(79-81)

PLAČAM $10.00
za sleherni dobro ohranjen 
srebrni eno-dolarski kovanec 
z leta 1935 ali starejšega. Ku­
pim tudi srebrne kovance in 
stare ure. Pokličite med 8:30 
in 5. popoldne od ponedeljka 
do petka.

289-0903
(81-85)

House for Sale 
Brick Double $29,900 

4 & 4 in each suite. Excellent 
condition mside and out. Near 
St. Mary’s on Holmes Ave.

George Knaus Real Estate 
819 E. 185 St.

481-9300
(81-83)

TELLER
Full time position available 
for individual who has light 
typing and math ability and 
enjoys wanking with the pub­
lic. We offer a 3 week train­
ing program at our main of­
fice located at 4221 Peail Rd. 
Work week is Mon. thru Fri. 
Position is available at our 
St. Clair & E. 63 St. office. 
Excellent benefit package. 
For an appointment call 
Karen in the personnel dept. 
BROADVIEW SAVINGS & 

LOAN CO.
351-2200

Equal Opportunity Employer 
M-F-H

(X)

, Help Wanted
Female Cook needed for full or part time.

SIMCIC'S TAVERN
1080 East 260 St.

EUCLID, OHIO 
Call: John Simcic 

732-9242
■ ' J v 81-85

HIŠA NAPRODAJ - Euclid
6-let stari Duplex. 3 spalnice 
na vsaki strani, kot tudi je­
dilnica, dnevna soba, velika 
kuhinja, V/2 kopalnice, klet, 
osrednja klimatska naprava. 
Razvedrilni ca na eni strani. 
Pokličite 732-7315 ali 289-7710

(79-83)

HOUSE FOR SALE
Owner Florida bound. Over­
looking Maaakiki golf course 
Willoughby Hills. Large 4 
bedroom Colonial, 2 full 
baths, plus 4 room in-law 
suite with full bath. Large 
formal dining and living 
with fireplace, finished rec. 
room with fireplace, 4 (A car 
attached garage with work 
shop. For more information 
call

Ann Wendling 
Hilltop Realty 
951-2133

(80-82)

Wanted ; i

Baby sitter wanted during 
day time hours in Wiilowdck. 
Three school age children. 
Call 944-3410 after 5:30 p.m.

i (80-82}
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Facial; Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

. “Danes so na tem kraju sa­
mo razvaline, stebri so podrti, 
kamni razmetani, zlato oropa­
no, zakladi odnešeni, bogovi 
pogreznjeni v morsko globi­
no. Velika nesreča je zadela 
našo domovino in njeno težo 
pričenjamo čutiti stoprav mi, 
in jo bodo čutili oni, ki pride­
jo za nami... Kdaj vstane z 
razvalin in kdaj se zablesti v 
nekdanjem lesku? — In če 
vstane, taka ne bo več, kakor 
je bila — ne bo —”

Bele roke Jitruški nehote 
omahnejo v naročje, in zdi se, 
da je v prostorni izbi še ved­
no slišati besede: “kakor je 
bila — ne bo!” — izraz globo­
ke žalosti je odseval deklici z 
vsake poteze njenega obličja.

Pogled očeta Dobrogosta 
obstane na lipovem vencu, ki 
se je vil Jitruški okoli glave 
— in se tako ljubko prilegal 
njenim licem. Že drugič se 
odpro častitljivemu možu ust­
nice, hoteče spregovoriti, a 
besede mu ob tiče na jeziku in 
zamro v grlu.

Ta deklič j a prikazen je tu­
di očeta Dobrogosta močno 
ganila. Samo Draguška se pri­
tisne bližje k deklici, kakor 
bi ji hotela povedati, kako 
deli njeno gorje, katero so ji 
razodele skaljene oči, s kate­
rih je bilo skozi megle čisto 
jasno videti čisto dušo Jitru- 
škino...

“Ta,venec na tvoji glavi?”
Draguška prva preruši na­

stalo tihoto.
“Obljuba, narejena večnim 

spasorn..

“Obljuba, narejena večnim 
spasorn,” ponovi za starostino 
hčerko z brezzvočnim glasom 
oče Dobrogost.

“In ta obljuba se glasi, ča­
stita deklica, če smem vpra­
šati?”

Gospa Adleta zdaj tudi 
spregovori in tudi polna začu­
denja obstane z očmi na dek­
lici.

“Svojega stanu ne spreme­
nim, dokler rodni kraj ne bo 
svoboden! — Z menoj se je 
zaobljubil tudi cel zbor bodr- 
skih hčera.”

’’Draga gospa, nad nas pri­
hajajo težki časi . Mi smo 
že priznavali križ... In ta na­
ša hči je krščena z vodo iz 
studenca, kjer so pred leti 
naši očetje molili k bogo­
vom.

“Vi ste bili že kristjani?” 
“Bili, častiti mož!”
“In ste od križa odpadli?” 
Oče Dobrogost pri tem 

vprašanju sklene svoje roke.
“Na ta križ smo navezali 

težek kamen, odvlekli ga na 
morski breg in ga tam poto­
pili na dno...”

“In zakaj? — Za Boga edi­
nega, — zakaj?”

“Zato, ker so ti, ki so ga 
nam postavili, delali na naših 
hčerah, na naših otrocih greh, 
kakršnega kaznuje baje tudi 
vaš Bog z najbolj vročim pe­
klom ... Sami se tega pekla 
niso bali — nam so grozili z 
njim — poslušaj, častiti mož, 
ali smo jim mogli verovati? 
— Nismo jim mogli... In za­
to so, kakor hitro se je raz-

crr

Society'
C MB FAiRUNE DRIVE OfCTT^

s č

JOUETi IL 80434

Since 1914 ...
... the Holy Family Society of the U.S.A. haa been dedicated 
to the aervine of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
Insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
\ AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Fa»nlly Society is a Society of Catholics mutually 
united in frčitemal dedication to thtf'Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns. 

Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin

America.
0. Bowling, basketball and Httle league basebalL 
0. Social activities.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officers
President -....... . Joseph J. Konrad
First Vicg-Presidept___________Ronald Zefran
Second! Vice-President______ Anna Jerisha
Secretary ...........................  Robert M. Kochevar
Treasurer   .,.—...... ...............Anton J. Smrekar
Recording Secretary .'._______ Nancy Osborne
First Trustee .... ............... Joseph Šinkovec
Second Trustee___ __________ Frances Kimak
Third Trustee___ _ Anthony Tomazin
Uott Judidal--------—---------- Mary Riola
Second judicial -- ---------------- John Kovat
Third Judicial — .............—... Frank Toplak
Social Director......... ............. Nancy Osborne
Spiritual Director--------------- - Rev. Aloysius Madic,
Medical Advisor------------------- Joseph A. Zalar, M.D.

O.F.M.

neslo, da je med nami stari 
vojvoda, križi povsod padali, 
bodisi da so jih sežigali, bodi­
si da so navezovali na nje tež- 
Le kamne in jih topaljali v 
vodo... Jaz sem prišla tako 
ob dve hčeri — tretja — ta 
najmlajša — nam je ostala. 
In zato smo se zopet vrnili k 
starim bogovom, zato smo zo­
pet postavili na ognjišče po­
dobe dedov in zato hodimo 
vsako jutro in vsak večer mo­
lit v sveti gaj ... Zopet je že 
čas! — Pojdiva! — Tvoje dru­
žice, Jitruška, gotovo že ča­
kajo ... če hočete, greste lah­
ko z nama ...”

Glava očeta Dobrogosta se 
zopet povesi na prsi, njegove 
ustnice se stisnejo druga k 
drugi, roke so še vedno skle­
njene, Draguška si skoro ne 
upa dihati, gospa Adleta ne 
more verovati lastnim uše­
som .. . Ko je bila še doma pri 
svojem očetu in materi, so 
pripovedovali oprode na nji­
hovem gradu mnogo o prebi­
valcih teh pokrajin, toda nik­
dar nič dobrega. Kadarkoli je 
prišel pogovor na Slovane, 
vselej so bili ti le povod za­
smehovanju in zbijanju suro­
vih šal... Niti v sanjah se ni 
tedaj zdelo hčeri mejnega 
grofa, kaj morajo tukaj pre­
trpeti, in zato je te ljudi tudi 
sama sovražila iz dna duše.

(Dalje prihodnjič)
—----o----- —

Prenočišča za Baragov 
dan v Clevelandu

Howard Johnson Lakefront 
Motor Lodge, 5700 So. Margi­
nal Rd., Cleveland, O., 44103, 
tel. (210) 432-2220, sporoča 
posebne cene za obiskovalce 
Baragovega dne v Clevelan­
du:
Za 1 osebo — $25 in krajevna 

taksa;
za 2 osebi — (dvojna poste­

lja $27.88 in taksa; 
prosto za otroke izpod 13 let 

starosti v spremstvu star­
šev.
Hotel je na novo preurejen 

in udoben. Je zelo blizu slo­
venskega središča ob St. 
Clair ju in cerkve sv. Vida. 
Avtobusna zveza do katedra­
le je zelo dobra. Za rezerva­
cij*? pišite ali kličite čimpreje 
po telefonu direktno na Ho­
ward Johnson.

snore duvai
frizerski salon od danes

S CENAMI OD VČERAJ!

Vse je sodobno 
pri Andre Duval...

privlačna nova dekoracija, 
najnovejša oprema, in najbolj­
še od vsega: naši sodobni, 
nadarjeni frizerji in frizerke, 
vsak za sebe strokovnjak v 
najnovejši frizerski tehniki 
in stilih.

Da, vse je sodobno, izvzemii cen:
Umivanje in stiliziranje $4.95

ne $8.00
Striženje od samo $5.45

ne $8.50

SHAMPOO, CUT & BLOW-DRY
samo $10.40

ne $15
Vlarie Ames

Soft Velvet / com
trajna $15.95 ah po,) $18*10

ne $20.00

Frostiranje (eelo

ne $30

Sale of Beauty $13.95
Posebno - slovito Nutra Perm 
kodranje, kompletno s 
striženjem. Ne $16.00.

UniPenn Vklj. stri­
ženje $19.95

Odlično novo kodranje, ki je 
v naprej načrtovano za krasen 
uspeh vsakokrat. $30 skoro v 
vseh salonih.

Trajne trepalnice, individualno nameščene, $15.60
čudovite nepoložljive trajne, od samo $13.95 
od Hibnerja, Helene Curtis

Če se še nikoli niste frizirali pri nas,'ste zamudili krasno 
frizersko dogodivščino. Popolnoma nič ne morete izgubiti— 
če niste zadovoljni z našim friziranjem, vam ne bomo 
zaračunali!

V petkih in sobotah .50 več..
NA VZHODU
O 406 Euclid Ave. 2nd fl. 781-3161 
• Southgate 5399 Warrensville 663-6348

Opposite Eastgate, 449-3435
• Severance Center 382-2600, 382.2569
• Shoregate, 944-6700, Lake Shore Blvd
• Mentor, 255-9115, Next to Zayre’a

NA ZAHODU
a, Opposite Westgate, 333-8640 
d Parmatown, 884-6300 
• Shffield Center

Mentor,
• Opposite Southland, 845-3400

Lorain 233-7211, 233 8020 
Elyria 324-5742

The above prices are complete including surcharge.

Za vsakovrstna tiskarska dela
ae priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair A verni«- 

Cleveland 3, Ohio 
tel. HE 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve 
osrožnice. sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnicv

j
Najlepia izdelava - Prvovrtien papir - Hitra postrežba

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS| 

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE

V ■■ X. -’7 .. • f* . ' •• .V

GBMKOVA POGREBNA ZAVODA
i«S3 East 62 SS,

17010 Lake Shore BI v d.
131-2088
»31-6300

GRDINO VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road »31-123»

PATRONIZE OUR ADVERTISERS

Keep the American Home Alive

——

NEW ENLARGED & REVISED EDITION!

SLOVENIAN INTERNATIONAL COOKBOOK

WOMEN'S GLORY - THE KITCHEN
To order, send $6.00 including postage per copy to:

Slovenian Women’s Union 

431 N. Chicago Street — Joliet, 111. G0432

NOVICE- i vsega svela

NOVICE- ki jih polrebujele
ČE SE SELITE

NOVICE- ki jih dobile ie sveže

Izpomite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno 

da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko 
Navedba starega naslova je nujna

NOVICE- popolnoma nepristranske

NOVICE- kolikor mogoče originalne

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 St Clair Ave. Cleveland, Ohio 4410?

Moj novi naslov; ......... ............... ................. ..................... .......

MOJE IME: •••••••••••••••a****'

Moj stari naslov:

NOVICE- ki so zanimive
PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

vam vsak dan prinaia v hite

Ameriška Domovina
Povejte lo sosedu, ki te ni naročen nanjo

PROTECT YOUR 

SLOVENIAN HERITAGE 
AND ETHNIC VOICE 

ADVERTISE IN THE 
AMERICAN HOME newspaper


